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Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghal din id-domanda:

(3) L-Artikolu 10(1) tad-Decizjoni Nru 1/80 ghandu jigi inter-
pretat fis-sens li l-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni msemmi
fih ma jipprekludix, fi kwalunkwe kaz, lill-awtoritajiet
nazzjonali milli jirtiraw permessi ta’ residenza, skont id-
dispozizzjonijiet nazzjonali, li nghataw bi zball il ¢ittadin
Tork, skont id-dritt nazzjonali, ghal zmien determinat, wara
li jkunu skadew, ghall-perijodi li fihom il-haddiem Tork
effettivament ghamel uzu mill-permess ta’ xoghol indeter-
minat li kien inghatalu gabel u kien qed jahdem?

=

L-Artikolu 10(1) tad-Decizjoni Nru 1/80 ghandu jigi inter-
pretat fis-sens li, barra minn hekk, din id-dispozizzjoni
tkopri eskluzivament ix-xoghol li haddiem Tork, li ghandu
permess ta’ xoghol li nghatalu legalment mill-awtoritajiet
nazzjonali ghal zmien indeterminat u minghajr restrizzjoni-
jiet ratione materiae, ikun jezercita fil-mument li fih jiskadi 1-
permess ta’ residenza tieghu, li nghatalu ghall-finijiet ohra, u
li haddiem Tork li jinsab fdin is-sitwazzjoni ma jistax ghal-
hekk jitlob li, wara li jkun wagqaf definittivament minn dan
ix-xoghol, l-awtoritajiet nazzjonali jawtorizzaw dritt susse-
gwenti ta’ residenza ghall-finijiet ta’ xoghol gdid, li skont il-
kaz jista’ jinghata wara perijodu ta’ interruzzjoni necessarju
ghat-tfittxija ta’ xoghol?

—_
1
=

L-Artikolu 10(1) tad-Decizjoni Nru 1/80 ghandu jigi inter-
pretat, barra minn hekk, fis-sens li I-principju ta’ nondiskri-
minazzjoni jipprojbixxi lill-awtoritajiet nazzjonali tal-Istat
Membru ospitanti (biss) milli jadottaw, fir-rigward ta’
cittadin Tork li jaghmel parti mis-suq tax-xoghol, li origi-
narjament inghata, fir-rigward tal-ezercizzju ta’ xoghol, drit-
tijiet iktar estizi minn dawk ta’ residenza tieghu, mizuri li
jtemmu r-residenza tieghu, wara l-iskadenza ta’ din tal-
ahhar, sakemm tali mizuri ma jservux ghall-protezzjoni ta’
interess legittimu tal-Istat, izda li madankollu ma jimponix 1-
obbligu li jinghata permess ta’ residenza?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Baranya
Megyei Birosdg (Hongrie) fit-3 ta” Gunju 2011 — Mecsek-
Gabona Kft. vs Nemzeti Adé-és Vamhivatal Dél-dundntili
Regiondlis Adé Fdigazgatésiga
(Kawza C-273/11)
(2011/C 269/44)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Baranya Megyei Bir6sig

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Mecsek-Gabona Kft.

Konvenuta: Nemzeti Adé-és Vamhivatal Dél-dundntdli Regionalis
Ado6 Féigazgatdsaga

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 138(1) tad-Direttiva 2006/112 ('), ghandu jigi
interpretat fis-sens li t-trasferiment ta’ merkanzija huwa
ezenti mill-VAT meta l-merkanzija tkun giet mibjugha lil
xerrej li, ghall-finijiet tal-VAT, kien irregistrat fi Stat Membru
iehor fil-mument meta gie konkluz il-kuntratt ta’ bejgh, u li
x-xerrej jikkonkludi I-kuntratt tal-bejgh fuq l-merkanzija
inkwistjoni b’'mod li d-dritt ta’ li jiddisponi mill-merkanzija
u t-titolu ta’ proprjeta jigu ttrasferiti favur tieghu fil-mument
tat-taghbija tal-merkanzija fil-mezzi tat-trasport u li x-xerrej
jassumi l-istess obbligu ghat-trasport lejn Stat Membru
iehor?

(2) Huwa bizzejjed, sabiex il-bejjiegh ikun jista’ japplika s-
sistema ta’ bejgh ezenti mill-VAT, li jizgura li trakkijiet irre-
gistrati barra mill-pajjiz igorru l-merkanzija mibjugha, li
jkun réieva d-dokumenti tas-CMR lura mix-xerrej, jew
ghandu jizgura ruhu li l-merkanzija mibjugha qasmet il-
fruntiera u li giet ittrasportata fil-Komunita?

(3) ll-prezenza ta’ bejgh ezenti mill-VAT tista’ tigi kkontestata
biss ghar-ragunijiet li l-awtoritajiet fiskali ta’ Stat Membru
ichor ihassar b'mod retroattiv in-numru tat-taxxa Komuni-
tarja tax-xerrej ghal data qabel il-kunsinna tal-merkanzija?

(") Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar
is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, GU L 347, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa  mill-

Bundesfinanzhof (il-Germanja) fit-3 ta’ Gunju 2011 —

GfBk Gesellschaft fiir Borsenkommunikation mbH vs
Finanzamt Bayreuth

(Kawza C-275(11)
(2011/C 269/45)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesfinanzhof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: GfBk Gesellschaft fiir Borsenkommunikation mbH

Konvenut: Finanzamt Bayreuth

Domandi preliminari

Ghall-interpretazzjoni tal-kuncett “maniggjar ta’ fondi spegjali ta’
investiment” fis-sens tal-punt 6 tal-Artikolu 13B(d) tad-Direttiva
77388 KEE ():

[s-servizz ta’ amministratur estern ta’ fondi spe¢jali ta’ investi-
ment ma huwiex suffi¢jentement specifiku u, ghalhekk, ezentat
mit-taxxa hlief
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(a) meta jezercita attivita ta’ maniggjar u mhux biss attivita ta’
konsultazzjoni jew

(b) meta minhabba n-natura tieghu, is-servizz jiddistingwi ruhu
minn servizzi ohrajn permezz ta’ karatteristika partikolari
ghall-finijiet tal-ezenzjoni skont din id-dispozizzjoni jew

(c) meta dan l-amministratur jagixxi b’ezekuzzjoni ta’ mandat
fis-sens tal-Artikolu 5g tad-Direttiva 85/611/KEE (?) kif
emendata.

(1) Is-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq I-
armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul

mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi
uniformi ta’ stima, GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9 Vol.
1p. 23

S
-

Direttiva 2001/107/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-21
ta’ Jannar 2002, li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 85/611/KEE dwar
il-kordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amminis-
trattivi li jirrigwardaw l-imprizi ta’ investiment kollettiv ftitoli tras-
feribbli (UCITS) bl-iskop li jigu rregolati kumpanniji ta’ amministraz-
zjoni u prospectuses simplifikati, GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 6, Vol. 4, p. 287

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal

Superior de Justicia de Galicia (Spanja) fis-6 ta’ Gunju

2011 — Concepcién Salgado Gonzilez vs Instituto

Nacional de la Seguridad (INSS) u Tesoreria General de la
Seguridad Social (TGSS)

(Kawza C-282/11)
(2011/C 269/46)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Spanja)

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Concepcion Salgado Gonzélez.

Konvenuti: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) u
Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS).

Domandi preliminari

(1) Huwa konformi mal-ghanijiet Komunitarji li jinsabu fl-Arti-
kolu 48 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea u fl-Artikolu 3 tar-Regolament Nru 1408/71/KEE,
tal-14 ta’ Gunju 1971 (), kif ukoll mal-kliem tal-Anness
VI(D)(4) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 1408/71/KEE, tal-
14 ta’ Gunju 1971, dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-
sigurta socjali ghall-persuni impjegati u I-familja taghhom
li jiccagilqu gewwa l-Komunita, li dan l-Anness VI(D)(4)
jigi interpretat fis-sens li, ghall-kalkolu tal-beneficcju teoriku
Spanjol imwettaq fuq il-bazijiet ta’ kontribuzzjoni reali tal-
persuna assigurata, matul is-snin li jipprecedu immedjata-
ment il-hlas tal-ahhar kontribuzzjoni lis-Sigurta Sogjali
Spanjola, is-somma miksuba ghandha tkun diviza b210,
fejn dan in-numru huwa d-divizur stabbilit ghall-kalkolu
tal-ammont baziku tal-pensjoni ta’ rtirar skont l-Artikolu
162(1) tal-Ley General de la Seguridad Social?

(2) (fil-kaz ta’ risposta negattiva ghall-ewwel domanda): “Huwa
konformi mal-ghanijiet Komunitarji li jinsabu fl-Artikolu 48
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u fl-

Artikolu 3 tar-Regolament Nru 1408/71/KEE u mal-kliem
tal-Anness VI(D)(4) tar-Regolament tal-Kunsill, tal-14 ta’
Gunju 1971, dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-sigurta
socjali ghall-persuni impjegati u I-familja taghhom li jicca-
qilqu gewwa [-Komunita, li dan 1-Anness VI(D)(4) jigi inter-
pretat fis-sens li, ghall-kalkolu tal-benefi¢¢ju teoriku Spanjol
imwettaq fuq il-bazijiet ta’ kontribuzzjoni reali tal-persuna
assigurata, matul is-snin li jipprecedu immedjatament il-hlas
tal-ahhar kontribuzzjoni lis-Sigurta So¢jali Spanjola, is-
somma miksuba ghandha tkun diviza bin-numru ta’ snin
ta’ kontribuzzjonijiet fi Spanja?”

(3) (fil-kaz ta’ risposta negattiva ghat-tieni domanda u tkun xi
tkun ir-risposta pozittiva jew negattiva ghall-ewwel
domanda): “L-Anness XI1.G.3(a) tar-Regolament (KE) Nru
883/2004 (?) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29
ta’ April 2004, dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta
so¢jali huwa applikabbli b’analogija ghal dan il-kaz sabiex
jigu ssodisfatti l-ghanijiet Komunitarji li jinsabu fl-Artikolu
48 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u
fl-Artikolu 3 tar-Regolament tal-Kunsill Nru 1408/71/KEE,
tal-14 ta’ Gunju 1971, dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-
sigurta socjali ghall-persuni impjegati u I-familja taghhom li
jiccaqilqu gewwa l-Komunita, u din l-applikazzjoni konse-
gwentement tippermetti li tintuza ghall-perijodu ta’ kontri-
buzzjoni fil-Portugall il-bazi ta’ kontribuzzjoni fi Spanja li
tqarreb l-iktar ghal dan il-perijodu, fid-dawl tal-izvilupp tal-
prezzijiet ghall-konsumatur?”

(4) (fil-kaz ta’ risposta negattiva ghall-ewwel, ghat-tieni u ghat-
tielet domandi): “Fil-kaz li ebda wahda mill-interpretazzjoni-
jiet proposti iktar il fuq ma tkun totalment jew parzjalment
korretta, liema hija l-interpretazzjoni tal-Anness VI(D)(4) tar-
Regolament tal-Kunsill Nru 1408/71/KEE, tal-14 ta Gunju
1971, dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-sigurta socjali
ghall-persuni impjegati u l-familja taghhom i jiccaqilqu
gewwa |-Komunita, li, filwaqt li tkun utli ghas-soluzzjoni
ta’ din il-kawza, tkun l-iktar konformi kemm mal-ghanijiet
Komunitarji li jinsabu fl-Artikolu 48 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u fl-Artikolu 3 tar-Rego-
lament Nru 1408/71/KEE, tal-14 ta’ Gunju 1971, kif ukoll
mal-kliem tal-Anness VI(D)(4)?”

(1) GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 1, p. 35.
() GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti Kapitolu 5, Vol. 5, p. 72.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-

Bundeskommunikationssenat (I-Awstrija) fit-8 ta’ Gunju

2011 — Sky Osterreich GmbH vs Osterreichischer
Rundfunk

(Kawza C-283(11)
(2011/C 269/47)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Qorti tar-rinviju
Bundeskommunikationssenat
Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Sky Osterreich GmbH

Konvenut: Osterreichischer Rundfunk



